Lietuvos policijos mokykla
GAUTA

LIETUVOS POLICIJOS MOKYKLOS PASTATE, ADRE
ALSENU SEN., KAUNO R. DURU KEITIMO DARBU SUTARTIS

2021 m. lapkri¢io ___d. Nr. 144-ST2-
Mastaiciai

Lietuvos policijos mokykla (toliau — UZsakovas arba LPM), atstovaujama virSininko pavaduotojo
Romo OZelio, veikiancio pagal Lietuvos policijos mokyklos virSininko 2019 m. sausio 31 d. jsakyma
Nr.144-V-19 ,,Dél Lietuvos policijos mokyklos vieSyjy pirkimy organizavimo ir vykdymo tvarkos
apraSo patvirtinimo", ir

UAB ,Nareva“ (toliau — Rangovas), atstovaujama direktoriaus Irmanto Kidiko, veikiancio pagal
istatus

toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, vadovaudamosios neskelbiamos
apklausos biidu atliktu vieSuoju pirkimu dél 8 vnt. dury keitimo darby Lietuvos policijos mokyklos
pastate, adresu Mokslo g. 20, Mastaiciy k., AlSény sen., Kauno r. patalpose ir 2021-11-04 pirkimo
pazyma Nr. 144-11.-6989 sudaré Sig dury keitimo darby sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR I[VYKDYMO TERMINAS

1.1. Sutarties objektas yra 8 vnt. dury keitimo darbai Lietuvos policijos mokyklos pastate, adresu
Mokslo g. 20, Mastaiciy k., AlSény sen., Kauno r. patalpose (toliau — Darbai). Reikalavimai Darbams
yra apibrézZti Rangovo pasiiilyme (Sutarties 1 priedas).

1.2. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 4 (keturis) ménesius UZsakovui atlikti
Darbus, numatytus Sutarties 1 priede. Darbai atliekami adresu Mokslo g, 20, Mastaiciy k., AlSény sen.,
Kaunorr. sav.,

1.3. UZsakovas pagal Sig Sutartj jsipareigoja priimti atliktus Darbus ir uZ juos sumokéti Sutartyje
nurodytq kaing Sutartyje numatytomis saglygomis ir tvarka.

1.4. Rangovo prievoliy jvykdymo terminas gali buti pratestas UZsakovo ir Rangovo raSytiniu
susitarimu ne ilgesniam kaip 1 (vienam) ménesiui, jeigu po Sutarties jsigaliojimo: 1) pasikeiCia teisinis
reglamentavimas ir tai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo terminui ir (arba) 2) esant iSskirtinai
nepalankioms gamtinéms salygoms ir (arba) 3) UZsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos
Rangovo prievoliy jvykdymo terminams ir (arba) 4) atsiranda uZdelsimas, kliticiy ar trukdymy, kuriy
atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir uZ kuriuos jis neatsako, ir kurie sukelti ir priskirtini UZsakovui
arba UZsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims ir (arba) 5) pakeitimo biitinybé atsirado dél kity
aplinkybiy, kuriy kiekviena Sutarties Salis, biidama protinga ir apdairi, negaléjo numatyti.

1.5. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasiraso abi Salys.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.

2.2. Sutarties kaina yra 4 402,10 Eur (keturi tiikstanciai keturi Simtai du eurai, 10 ct) su PVM
nustatyta remiantis Rangovo pasitilymu (Sutarties 1 priedas).

2.3. Sutarties 2.2. p. ir (ar) Sutarties 1 priede nurodyta Sutarties kaina apima:

2.3.1. visus Rangovui privalomus mokeéti mokescius ir visas su Darby atlikimu susijusias iSlaidas,
iskaitant Darbo jégos, mechanizmy Darbo ir medZiagy kaing, visas su dokumenty, kuriy reikalauja
UZsakovas, rengimu bei pateikimu susijusias iSlaidas, apriipinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti,
iSlaidas;

2.3.2. tuos Darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, bet
yra bitini Sutarciai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos;

2.4 jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti Darbus ir (arba) pirkti
papildomas medZiagas, kuriy Rangovas nenumaté sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos



numatyti, ir jie yra bitini Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos Darbus Rangovas atlieka ir (arba) perka
papildomas medZiagas savo pastangomis ir savo iStekliy (piniginiy, materialiniy ir (ar) kity) saskaita;

2.5. Rangovas prisiima visa Darby pabrangimo bei medZiagy kainy kilimo rizika ir patvirtina, kad
yra tai jvertines, pateikdamas savo pasitilyma pirkimui;

2.6. UZsakovas uZ visg Sutartyje numatytq pirkimo objekta sumoka Sutarties 2.2 papunktyje ir (ar)
Sutarties 1 priede nurodytq kaina, jeigu faktiné pirkimo dokumentuose ir Sutartyje UZsakovo nurodyty
Darby apimtis nesiskiria daugiau kaip 15 proc., skaiCiuojant nuo pradinés Sutarties vertés;

2.7. Jei reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 15 proc., skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties
vertés, pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Darby apimties, visy Darby, virSijanciy 15 proc.
riba, turi biiti atsisakoma ir (ar) jsigyjama papildomy (kei¢iamy) Darby kaing apskaiciuojant Siais
budais, nustatant pirmiau nurodyto buido taikymo prioriteta, t. y. tik nesant galimybeés taikyti pirmesnj
biida, gali bti taikomas vienas iS toliau nurodyty budy:

2.7.1. pagal Rangovo pasiiilyme pateiktoje lokalinéje samatoje nurodytus jkainius;

2.7.2. pagal Rangovo pasiiilyme pateiktoje lokalinéje samatoje nurodytus jkainius, jei jmanoma,
iSskaiCiuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio;

2.7.3. pagal Sutartyje numatyto jkainio sudétines dalis, remiamasi Sutartyje numatytais jkainiais
arba jkainiy iSskaidymu;

2.7.4. vadovaujantis samaty skai¢iavimo programos ,Sistela“ arba analogiSkos programos
duomeny bazéje nurodytomis Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas
papildomy Darby poreikis;

2.7.5. jvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo uzZmokescio ir su juo susijusiy mokesciy, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudas) bei netiesiogines (pridétiniy iSlaidy ir pelno) islaidas,
kurios negali biiti didesnés uZ bendra vidutine rinkos kaing (jvertinus visas iSlaidas — tiesiogines ir
netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy kity rinkoje esanciy tikio
subjekty Darby kainas, iSskyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek tikio subjekty. Statybos produkty ir
jrengimy kaina nustatoma ne didesné nei Rangovo patiriamos iSlaidos joms jsigyti, o pridétiniy islaidy ir
pelno dydis ne didesni nei 5 (penki) procentai nuo tiesioginiy islaidy.

2.8. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.8.1. UZsakovas sumoka Rangovui avansg — 100 proc. nuo Sutarties kainos, nurodytos Rangovo
pasitilyme ir Sutarties 2.3 papunktyje per 30 darbo dieny nuo avansinés saskaitos gavimo.

2.8.2.Sumokéto avanso suma iSskaitoma iS mokéjimo sumos.

2.9. Su Rangovu atsiskaitoma uZ faktiSkai atliktus Darbus per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo atlikty darby akto ar Darby perdavimo—priémimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos faktiiros
pateikimo dienos.

2.10. Atlikty Darby perdavimas ir priémimas jforminamas Darby perdavimo—priémimo aktu,
kuris pasiraSomas UZsakovo ir Rangovo jgalioty atstovy; detali Darby perdavimo—priémimo tvarka
aprasyta Sios Sutarties III skyriuje.

2.11. Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros,
atitinkancios Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16
d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity
faktiry standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Rangovo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés
saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis
(Zr. www.esaskaita.lt). Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka.
Elektroninés saskaitos faktiiros priimamos ir apdorojamos naudojantis informacinés sistemos ,E.
saskaita® priemonémis;

2.12. Tarpiniai mokéjimai atliekami vadovaujantis Saliy suderintais atlikty Darby aktais, kuriuose
nurodoma faktiSkai Rangovo jvykdyty Darby dalis, ir Rangovo pateiktomis PVM saskaitomis
fakttiromis. kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiSkai atlikty Darby kiek] ir jy verte.



III. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Darbai laikomi uZbaigti, kai tinkamai jvykdyti visi Darbai, paSalinti visi nustatyti
defektai, pateiktos ir suderintos visos naudojimo ir prieZidros instrukcijos, pateikti medZiagy ir
jrengimy sertifikatai ir atitikties deklaracijos (jei tokiy reikalaujama) ir pateikti tai patvirtinantys
dokumentai.

3.2. Rangovas, uZbaiges Darbus, bei su praSymu dél Darby perdavimo—priémimo akto
(Sutarties priedas 2) pasiraSymo privalo kreiptis | UZsakova;

3.2.1. kartu su UZsakovu atlikty bendrgq atlikty Darby apZitirg ir patikrinimag, po kurio
Rangovas Darby perdavimo-priémimo akte nurodydo, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj. Darby
perdavimo—priémimo aktg pasiraSo UZsakovas, Rangovas.

3.3. UtZsakovas, atsiZvelgdamas | trikumy pobidj, apimtis bei sudétinguma, Darby
perdavimo—priémimo akte nurodo Rangovui protinga terming paSalinti Darby neatitikimus
(defektus) nuo rastiSky pastaby pateikimo dienos. Rangovui paSalinus per UZsakovo nurodyta
proting terming Darby neatitikimus (defektus), numatytus Darby perdavimo—priémimo akte, Salys
pasiraso naujq Darby perdavimo—priémimo akta.

3.4. Darby perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turin¢iais
egzemplioriais.

IV. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Rangovas turi teise

4.1.1. laikydamasis saugos bei visy kity norminiy teisés akty reikalavimy, patekti j statybviete,
iSkrauti, priimti ir sandéliuoti Darbams reikalingas statybines medZiagas, gaminius, jrengimus,
komplektuojamasias detales.;

4.1.2. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

4.1.3. Rangovas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. Sutartyje nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uZbaigti ir Sutartyje nustatyta tvarka
perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir savo saskaita iStaisyti defektus, nustatytus iki
Darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj;

4.2.2. Darbus atlikti pagal Lietuvos Respublikos teisés aktuose nurodytus reikalavimus;

4.2.3. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, rastu informuoti UZsakova apie
pastebétas klaidas, netikslumus arba defektus UzZsakovo reikalavimuose bei nurodymuose ir pateikti
sitilymus jiems iSvengti ar iStaisyti;

4.2.4. savo saskaita uZsisakyti ir atsiveZti visas medZiagas, mechanizmus ar kita technika,
reikalingus Darbams pagal Sutartj nustatytu laiku atlikti;

4.2.5. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie visus vykdant Sutartj patiriamus arba gresiancius
sunkumus, Darby atlikimo uZdelsimg (numanomga trukme ir prieZastis), kurie galéty lemti tai, jog
Rangovas nespéja iki galutinio Darby atlikimo termino jvykdyti savo Sutartiniy prievoliy;

4.2.6. Darbams vykdyti naudoti medZiagas, priemones ir jrengimus, atitinkancius Lietuvos
Respublikos teisés aktuose jiems nustatytus reikalavimus;

4.2.7. savo saskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy (jskaitant Sutarties priedus) reikalavimy;

4.2.11. garantuoti teiséta bei saugy Darba, prieSgaisrine ir aplinkos apsauga bei Darbo higieng
savo Darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga. Rangovas uZtikrina, kad jo pasamdyti
Darbuotojai ir (arba) tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity
apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medZziagy;

4.2.12. uzbaigus Darbus, per 5 (penkias) darbo dienas, bet ne véliau kaip iki galutinio Darby
priémimo—perdavimo akto pasiraSymo, savo léSomis sutvarkyti objekto aplinka, paSalinti savo Darby
atliekas bei Siuksles;

4.2.13. tinkamai bendradarbiauti su UZsakovu, jo atstovais;



4.2.14. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms UZsakovo nurodymus.
UZsakovo pastabos, pasitilymai, pageidavimai bei nurodymai Rangovui yra privalomi ir jis turi juos
ivykdyti;

4.2.15. uztikrinti, kad UZsakovas arba kitas jo raStu jgaliotas asmuo, turéty priéjima prie visy
vykdomy Darby ir suteikti jam visas galimybes apZitréti atliekamus Darbus, patikrinti ir iSbandyti visas
naudojamas medZiagas;

4.2.16. uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

4.2.17. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescio saskaitas faktiras, saskaitas faktiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas (jei sutartyje numatyti avansiniai
mokéjimai) teikti naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis. Jei informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuZtikrinamos, Tiekéjas gali
pateikti reikalingg informacija rastu;

4.2.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

4.3. UZsakovas turi teise: :

4.3.1. bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir priZiaréti atliekamy Darby eigg ir
kokybe, patikrinti medZiagy, naudojamy Darbams, kokybe.

4.3.2 paskirti teisés akty nustatyta tvarka statinio techninés prieZitiros vadova, kuris vykdys Darby
technine prieZiira.

4.3.3. teikti Rangovui pastabas, pasitilymus, pageidavimus ir nurodymus dél Darby atlikimo
tvarkos;

4.3.4. UzZsakovas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikos galiojanCiy teisés akty
numatytas teises.;

4.4. Uzsakovas jsipareigoja:

4.4.1. bendradarbiauti bei pateikti Rangovui visg jo turima dokumentacijq ir (ar) informacija,
biiting tam, kad Rangovas galéty tinkamai jvykdyti nustatytq jsipareigojima;

4.4.2. Sutartyje nustatyta tvarka priimti pagal Sutartj tinkamai atliktus Darbus;

4.4.3. Sutartyje nustatyta tvarka sumokéti Rangovui Sutartyje nurodyta kaing uZ tinkamai atliktus
ir perduotus Darbus;

4.4.4. nedelsiant pranesti Rangovui apie Sutarties sglygy paZeidima, kai tik toks paZeidimas yra
nustatomas;

4.4.5. Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, bitinus Sutarciai

vykdyti.

V. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties uzZtikrinimas nereikalaujamas.

VI. GARANTINIALI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Rangovas garantuoja Darby kokybe bei paslépty triikumy/defekty nebuvima. Darby kokybé
privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Visiems atliktiems Darbams Rangovas suteikia, atitinkamiems Darbams, medZiagoms teisés
aktuose nustatytq garantinj terming. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo galutinio Darby
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos. Garantinis terminas pagal gamintojo garantija, bet ne
trumpesnis, kaip 2 (dveji) metai. Rangovas uZ per garantinj terming nustatytus defektus atsako jstatymy
nustatyta tvarka.

6.3 Rangovas privalo kuo greiciau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus, kurie atsirado ne dél UZsakovo kaltés.

6.4. Jei defektai iSaiSkéja garantinio laikotarpio metu, UZsakovas rasStu informuoja apie tai
Rangova, nurodydamas, kad Uzsakovas privalo per UZsakovo nustatyta terming, pasalinti defekta.



VIL SUBTIEKEJU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Subtiekéjai nepasitelkiami.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

8.2. UZsakovas, uZdelses atsiskaityti su Rangovu Sutartyje nustatytais terminais, jsipareigoja,
Rangovui pareikalavus, sumokéti Rangovui 0,03 proc. nuo neapmokeétos saskaitos dydzio delspinigius
uz kiekvieng uZdelstg diena.

8.3. Jei Rangovas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, UZsakovas be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo budy gali
pradéti skaiciuoti {0,03-0,4} proc. dydZio delspinigius nuo Rangovo laiku nejvykdyty jsipareigojimy
dalies uZ kiekvieng termino praleidimo diena, nevirSijant 180 kalendoriniy dieny termino.

8.4. UZsakovas, pries tai rastu jspéjes Rangova:

8.4.1. iSskaiciuoja delspinigiy sumga iS Rangovui mokétiny sumy arba;

8.4.2. reikalauja sumokéti bauda 10 proc. nuo Sutarties kainos be PVM arba;

8.4.3. nutraukia Sutartj.

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymga ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy pasekméms atsirasti.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uZ Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkamga jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

9.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo rastu pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiSkéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius Siy aplinkybiy buvimag bei jrodymus, kad ji
émeési visy pagrijsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZzinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, o taip pat pranesti galimq jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama,
kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neissiun¢ia prane$§imo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy
buvimg patvirtinan¢iy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

X. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

10.1. UZsakovas Rangovo pasiiilymg, sudarytg Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés



aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba
turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia vieSai.

10.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Viesyjy pirkimy
istatymo 20 straipsniu.

10.3. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojanc¢iy asmens duomeny tvarkyma. Saliy
atstovy, Darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe
jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (Darbuotojus, savo
subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra
pasitelkti Sutarciai su Salimis vykdyti ir i§vardyti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

XI. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIUROS SALYGOS,
PASIRINKIMO GALIMYBES

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos VieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pradyma ir ji pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj iSnagrinéti per 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.

11.3. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.

11. 4. Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali biiti atliekami Siais atvejais:

11.4.1. kai techninéje specifikacijoje nurodyti Darbai dél korekcijy tampa nebereikalingi;

11.4.2. kai techninéje specifikacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél techninés
specifikacijos klaidy, kuriy néra galimybés patikslinti Sutarties jgyvendinimo metu;

11.4.3. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas sumokéti uz Darbus;

11.4.4. kai dél paaiSkéjusiy techniniy prieZasciy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa
neracionalu;

11.4.5. dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po
statyba leidZianc¢iy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iSdavimo, jei dél tokio pakeitimo
nebuvo pakeistas Sutarties pobiidis ir biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties
vykdymo metu;

11.4.6. dél pagristy treciyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su treciyjy asmeny turtu,
vykdymo (inZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir (ar) kity
tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

11.4.7. kai atsiranda biitinybé jsigyti papildomy Darby ar Darby neatlikti dél aplinkybiy, kuriy
protingas ir apdairus UZsakovas negaléjo numatyti, bet iS esmés nesikeic¢ia Darby pobiidis, arba vykdant
Darbus paaiskéja naujos aplinkybés dél objekto biiklés.

11.5.  Atskiry neatliekamy ir reikalingy atlikti Darby verté negali virSyti 50 procenty pradinés
Sutarties vertés, o bendra atskiry pakeitimy verté negali virSyti 100 procenty pradinés Sutarties vertés.
Pakeitimo verte laikoma atsisakomy ir papildomai jsigyjamy Darby suma.

11.6. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus Darbus, kuriy
Rangovas nenumaté sudarant Sig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal UZsakovo pateikta
technine specifikacija, objekto vizualine apZiiira, pirkimo ir kitus dokumentus, taip pat kitg vieSai
prieinamg informacija, ir jie yra bitini Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos Darbus Rangovas atlieka
savo saskaita.

11.7. Papildomy Darby, o esant reikalui ir neatliekamy Darby, biitinumas turi biiti pagrjstas
dokumentais ir rastu suderintas su UZsakovu. Motyvuotq sitilyma dél papildomy Darby, o esant reikalui,
taip pat ir dél neatliekamy Darby bitinybés ir ji pagrindZianc¢ius dokumentus UZsakovo atstovui
Rangovo atstovas. Sitilymus dél papildomy ir (ar) neatliekamy Darby gali inicijuoti statinio statybos
techninis priZitirétojas. UZsakovo atstovas praSo statinio projekto (dalies) rengéjo pateikti motyvuota



paaiskinimq dél papildomy ir (ar) neatliekamy Darby pagrjstumo, ar nebuvo jmanoma numatyti tokiy
Darby bitinybés, nurodant prieZastis. UZsakovo atstovas, iSnagrinéjes pateiktus papildomy ir (ar)
neatliekamy Darby biitinybe pagrindZianc¢ius dokumentus, jformina papildomus ir (ar) neatliekamus
Darbus ir nurodo papildomy ir (ar) neatliekamy Darby pavadinimus, vienetus, kiekius, taip pat pateikia
argumentus, pagrindZiancius papildomy ir (ar) neatliekamy Darby bitinybe, techninius sprendinius
(pavyzdziui, komisijos aktg, bréZinius ir kita) su statybos proceso dalyviy paraSais, jkainiy nustatymo
pagrindimg ir skai¢iavimg (vadovaujantis Sios Sutarties nuostatomis). Jei UZsakovo atstovas pateiktuose
dokumentuose nustato netikslumy ir (ar) klaidy, graZina juos tikslinti juos pateikusiam asmeniui
(pavyzdZiui, Rangovui).

11.8. Atsisakomy arba jsigyjamy papildomy Darby kainos apskai¢iuojamos Sutarties 2.7
papunktyje. nustatyta tvarka.

11.9. Jei Sutartyje numatyta atskirg Darba (ar jo dalj) biitina (tikslinga) keisti kitu Darbu,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline samata, kurioje nurodo jkainius pagal pateiktus
pasitilyme (Sutarties 2 priedas) ir sitilyma dél keistiny Darby, t. y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy
atlikti Darby lokaline samata;

11.10. Rangovo pasiiilyme jvardytos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir
pan.), gali bati keiCiamos tik UZsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas neprieStarauja techniniy
specifikacijy, aiSkinamuyjy rasty, brézZiniy, sprendiniams. Tokie keitimai nelaikomi pakeitimu.

11.11. Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu suZino apie techninj triikuma
dokumento, kuriuo vadovaudamasis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai jis apie tai privalo
nedelsdamas pranesti UZsakovui. UZsakovas, gaves tokj praneSima, privalo pateikti Rangovui trikstama
informacija, tinkamus paaiSkinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.

XII. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdytas esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis
nuo UZsakovo valios, dél kuriy Rangovas, negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms.

12.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Rangovas apie tai nedelsdamas privalo informuoti UZsakova, pateikdamas informacija ir dokumentus,
jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumag dél aplinkybiy, nepriklausanciy nuo
Rangovo. ISnykus aplinkybéms, trukdZiusioms Rangovui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty
isipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

12.3. Jei Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél prieZasCiy, nepriklausanciy nuo
Rangovo, buvo sustabdytas ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui,
praéjus 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny Rangovas gali raSytiniu praneSimu pareikalauti UZsakovo
atnaujinti Sutarties vykdyma per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutartj.

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratesiant vykdymo terming, pratesimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki
Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Rangovo sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

12.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biiti
raStiSkas, nurodant prieZastis ir sustabdymo terming ir pridedant dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XIII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutartj, ji paZzeidZia Sutartj.

13.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;



13.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunkciuose nustatytus delspinigius;

13.2.4. reikalauti sumokéti Sutarties VIII skyriuje nustatytg bauda.

13.2.5. reikalauti sumaZinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Rangovo jsipareigojimy
dalimi;

13.2.6. nutraukti Sutartj;

13.2.8. reikalauti Salies grazinti sumokeéta avansa (jei Sutartyje buvo numatytas) tuo atveju, kai
Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus;

13.2.9. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus;

13.3. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sia
Sutartj be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo;

13.4. Rangovas turi nedelsdamas pranesti UZsakovui apie bet kokius esminius Rangovo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutarciai vykdyti, nenustojo galioti;

13.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

13.5.1. Sutarties objektas;

13.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

13.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

13.5.4. Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.5. subtiekéjo (-y), keitimo tvarka;

13.5.6. reikalavimai, susije su avanso grazinimo garantijos pateikimu (jei taikoma);

13.5.7. visi pasitlymo vertinimo kriterijai, uz kuriuos Rangovui pasitlymy vertinimo metu buvo
skirti papildomi balai (jei pasitilymas buvo vertinamas pagal kainos ir kokybés santykj);

13.5.8. Darby kokybés atitikimas Sutartyje ir jos prieduose nustatytiems reikalavimams.

13.5.8. kitos salygos, kurias UZsakovas nusimato kaip esmines.

XIV. GALIOJIMAS IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Sutarties Salys, ir galioja iki visiko Saliy
isipareigojimy jvykdymo, tac¢iau ne ilgiau kaip 6 (SeSis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

14.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

14.3. Sutartis gali biiti nutraukiama Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
numatytais atvejais.

14.4. Sutartis gali biiti nutraukiama ratisku Saliy susitarimu.

14.5. UZsakovas, jspéjes Rangova prieS 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj Siais atvejais:

14.5.1. kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

14.5.2. kai Rangovas per pagrjstai nustatytg laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.5.3. kai Rangovas perleidzZia Sutartj tretiesiems asmenims be UZsakovo Zinios;

14.5.4. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tkine veiklag arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

14.5.5. kai keiciasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
strukttira ir tai daro jtakq tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy
keiCiama Sutartis;

14.5.6. kai UZsakovas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo.

14.6. Rangovas, prieS 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes UZsakova, gali nutraukti
sutartj, jei UZsakovas dél savo kaltés nevykdo esminiy sutartiniy jsipareigojimy.

14.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba
turi iSlikti galioti, kad buty visiSkai jvykdyta Si Sutartis.

14.8. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, UZsakovo patirti
nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi iSskaiCiuojant juos iS Rangovui mokétiny sumy.



XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Siai Sutarciai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo deryby
pradZios, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iS Sios Sutarties ar susije su ja, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su
siillymu pradéti derybas.

XVI. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

16.1.1. Uzsakovo atstovas - Lietuvos policijos mokyklos Logistikos skyriaus Ukio poskyrio
virSininké Jurgita Brazauskiené, tel. 8 657 61992, el. p. jurgita.brazauskiene@policija.lt;

16.1.2. Rangovo atstovas - UAB ,,Nareva“ direktorius Irmantas Kidikas, tel. Nr. 8 657 67796, el.
p. info.nareva@gmail.com.

16.2. Asmuo, atsakingas uZz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — Tatjana Valiukiené, LPM
Logistikos skyriaus VieSyjy pirkimy poskyrio vyriausioji specialisté, tel. Nr. 8 700 60 078, el. p.
tatjana.valiukiene@policija.lt..

16.3. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, ta Salis turi informuoti kita Salj
praneddama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis 3iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzij ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais
jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

16.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turinciy asmeny parasais.

16.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teisine galig
— po viena kiekvienai Saliai. Elektroninés sutarties sudarymo atveju, Sutartis sudaryta lietuviy kalba ir
pasiraSyta saugiais Saliy kvalifikuotais elektroniniais parasais.

16.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

16.6.1 Sutarties 1 priedas — Rangovo pasitilymas;

16.6.2. Sutarties 2 priedas — Darby priémimo—perdavimo aktas.

XVII. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS

Lietuvos policijos mokykla
Mokslo g. 2, Mastaiciy k., AlSény sen.,
53313 Kaunorr. sav.

Tel. 8 700 60 075

El. paStas: mokykla@policija.lt
Istaigos kodas 302442625

Ne PVM mokétoja

A/S LT16 7044 0600 0798 2813
AB SEB bankas

banko kodas 70440

VirSininko pavaduotojas
Romas OZelis

A V.

RANGOVAS

UAB ,,Nareva“

Pikulo g. 139-1, Kaunas

Imonés kodas 303347475

PVM mok. kodas LT100009239616
Tel. Nr. +370 657 67796

El. pastas info.nareva@gmail.com
A/S LT584010051002066034
Luminor bankas AB

banko kodas 40100

Direktorius
Irmantas Kidikas
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